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Colectia de carti maghiare a contesei Bethlen Zsuzsanna de Iktar! face
parte din biblioteca de 40000 de volume a cancelarului Transilvaniei, contele
Teleki Sdmuel de Szék, fondatorul bibliotecii Teleki din Targu Mures. Azi
colectia contesei se afla pe rafturile impozante de la intrarea in biblioteca Teleki,
acolo unde a asezat-0 contele la deschiderea acesteia, in anul 1802. Este vorba
de 747 de volume, dintre care 360 poartd semnatura contesei pe foaia de garda
sau pe forzat. Majoritatea celor nesemnate apar in cataloagele manuscrise
contemporane ale contesei, dar o mica parte a colectiei a fost asezata pe rafturi
dupa moartea acesteia. Insemnitatea acestei colectii din punctul de vedere al
cercetarilor de carte veche din Transilvania constd in faptul cd este singura
bibliotecd a unei aristocrate din secolul al XVIll-lea, in cazul careia s-au pastrat
atat cataloagele contemporane intocmite sau administrate de cétre colectionar,
cat si cartile propriu-zise la care se refera acestea, in loco.

Acest fapt ne permite ca dincolo de prezentarea simpla a ex-libris-urilor
de tip eticheta si ale notelor de posesor, sa abordam sursele dintr-o perspectiva
mai complexd, folosindu-le in elaborarea unor ipoteze cu privire la formarea
bibliotecii. Astfel, in aceasta lucrare, dupa prezentarea ex-libris-urilor de tip
eticheta, a diferitelor tipuri de note de posesor ale contesei si a cataloagelor
manuscrise intocmite de ea sau la cererea ei, am incercat sa realizim O
interpretare mai ampld a colectiei contesei, confruntdnd acestea cu fitlurile
propriu-zise de pe rafturi. Din asezarea acestor mici bucati de puzzle se
contureaza profilul de bibliofil al unei contese firave, dar foarte constiincioase.

Ex-libris-uri de tip eticheta

Primul ex-libris de tip etichetd din Transilvania dateaza din secolul al
XVl-lea, Tnsemnéand cartea primarului sibian, Petrus Haller (1500-1569). Este
vorba de o etichetd in xilogravurd de format mai mare, acesta fiind urmat,
conform cunostintelor noastre actuale, de ex-libris-ul confectionat pentru
medicul Koleséri Sdmuel la riscrucea secolelor XVII-XVIIIZ,

! Despre colectia sotiei fondatorului Bibliotecii Teleki, contesa Bethlen Zsuzsanna de Iktar pana in
momentul de fatd au aparut doua prezentari generale: Somkuti 1991, p. 290-296 si Deé 1996, p.
134-147.

2 Deé 2001, p. 12
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In Biblioteca Teleki-Bolyai au fost identificate 236 tipuri de ex-libris
etichetd®, un numir relativ redus, dar prin care se manifesti aproape toate
caracteristicile Tntalnite in marile colectii ale lumii. Majoritatea sunt lipite pe
forzatul cartii, rar se gasesc pe pagina de garda sau pe forzatul din spate al cartii,
eventual pe verso-ul paginii de titlu, iar Tn ceea ce priveste tipurile de ex-libris,
biblioteca detine aproape fiecare variantd®.

Majoritatea cartilor lui Bethlen Zsuzsanna au ex-librisul de tip eticheta al
contesei. Conform cercetatoarei Anik6 Deé Nagy, ex-libris-ul contesei
Zsuzsanna Bethlen face parte din categoria semnelor de proprietate compuse din
stema de familie si numele posesorului®. Dupa cisatoria cu Samuel Teleki, din
data de 19 februarie 1770, Zsuzsanna Bethlen a fost indreptatita sa foloseasca o
stema de casitorie, alcatuitd din blazonul familiei Teleki la dextra, respectiv
blazonul familiei Bethlen de Iktar la sinistra.

Aceasta compozitie heraldica de naturda cazuala apare si pe ex-libris-ul
contesei, din care cunoastem doud tipuri: varianta a fiind o xilogravura de
marimea 115 x 85 mm®, pe cand varianta b este o gravurd de marimea 95 x 70
mm, realizatorul acestor opere de artd fiind Samuel Tzetter (Czetter) de
Oroshéaza’, cunoscut artist grafic vienez, cel care a elaborat ex-libris-urile si
portretele mai multor oficiali importanti de la Curte la rascrucea secolelor
XVIHI-XIX.

Cele doua ex-libris-uri se deosebesc doar la nivelul calitatii imaginilor,
respectiv a decoratiilor aditionale, insemnele heraldice fiind identice. Chiar daca
imaginile sunt alb-negru, datorita texturilor specifice folosite in heraldica in
reprezentarea smalturilor si a culorilor, primim informatii si despre cromatica
originald a blazoanelor.

Blazonul Teleki are un scut oval, despicat si tripartit in fascie, la mijloc cu
scut in inimd. In cAmpul rosu al scutului in inimi se afli o caprd salbatica cu
cromaticd naturald, ridicatd, cu membrele anterioare tinadnd o creangé cu frunze.
La talpa campurilor 1 si 4, azur, ale scutului o semiluna argintie, cu varfurile in
sus, peste care este un leu de aur rampant, cu coadd dubld, cu membrele
anterioare tinind o coroand de aur. In cAmpurile 2 si 5, aurii, ale scutului este
jumatatea unei acvile negre limbate, cu zborul deschis si capul intors la dextra,
asezati pe linia de despicare. In cAmpurile 3 si 6, argintii, un pal rosu. Blazonul
Bethlen are un scut oval, la talpa caruia se afld o pajiste verde, peste care sunt
doua lebede argintii afrontate, cu gatul strapuns de o sageata.

3 Ibidem, p. 41

4 Ex libris-urile de tip etichetd a Bibliotecii Teleki-Bolyai au fost prezentate de citre cercetitoarea
Deé Nagy Aniké in monografia sa publicatd in 2001: Deé 2001.

5 Ibidem, p. 90

6 lbidem, p. 51.

7 Ibidem, p. 51.
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Tn cazul ambelor ex-libris-uri, stema de casitorie este surmontatd de o
coroana deschisa cu noud ramuri, decoratad cu pietre pretioase si perle. Deasupra
coroanei se afld o esarfa legatd in funda cu deviza in limba maghiara AZ UR
GONDOT VISEL [Dumnezeu ne are in pazd]. in partea inferioara intr-un cartus
format din motive vegetale se gaseste numele proprietarului, si anume G.
IKTARI BETHLEN SUSANNA G. TELEKI SAMUELNE (varianta a), respectiv
G. Iktari Bethlen Susanna G. Teleki Samuelné (varianta b).

Am Tincercat stabilirea unui pattern pe baza alternantei celor doua
variante, dar ne-am dat seama ci acesta este aleatoriu. In acelasi timp, prezenta
ex-libris-urilor de tip etichetd nu constituie dovada detinerii volumelor de catre
contesa, deoarece in unele cazuri stim cu certitudine ca acestea au fost lipite
ulterior pe carte.

Ex libris-uri de tip noti de posesor ale contesei Bethlen Zsuzsanna

Analiza notelor de posesor a condus la rezultate mult mai concludente.
Mare parte a celor 360 de carti care poarta semnatura contesei are inscrisa pe
langa aceasta un an si o denumire de localitate, ceea ce consideram a fi anul si
locul achizitionarii cartilor respective: Becs, Buda, Pest, Fured, Varad. Pe baza
acestor inscriptii am incercat sa urmarim formarea acestei biblioteci si, in acelasi
timp, formarea gustului literar si transformarea/formarea personalitatii contesei.

Cataloagele contemporane ale colectiei contesei

Un mijloc mai sigur de a afla detalii despre momentul achizitionarii
cartilor Susannei Bethlen de Iktar sunt informatiile oferite de cele trei cataloage
manuscrise contemporane intocmite de ea sau la cererea ei. Aceste cataloage au
fost amintite pentru prima oarda de catre cercetatoareca Deé Anikd Tn diferite
publicatii ale domniei sale®, insa investigatii aprofundate in ceea ce priveste
transcrierea fideld, descrierea si interpretarea lor au fost efectuate numai in
perioada recenti®. in momentul de fata este in curs de pregitire publicarea, intr-
un mic volum, a transcrierii simultane a celor trei cataloage, identificand
bibliografic fiecare titlu, toate acestea fiind insotite bineinteles de un studiu
introductiv.

Aceste cataloage au fost intocmite in diferite momente ale vietii contesei
si reflectd dezvoltarea ei in ceea ce priveste Indeménarea bibliografica. Prima
lista, intitulata 1779 Grof Iktari Bethlen Susanna Szebeni magyar Kényvei, a fost
intocmita la Sibiu n perioada 1779-1782 si contine 368 de titluri, catalogul
limitdndu-se doar la enumerarea strictd a autorilor si titlurilor'®. Acest catalog
exista In doua variante la Biblioteca Teleki, una intocmitd de mana contesei si o

8 Deé 1996, p. 139.
9 Lazok 2019.
10 BTB, fond Arhiva Teleki-Bolyai, inv. Il/c. 833.
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copie mult mai caligrafica si mai corectd din punct de vedere al ortografiei. Al
doilea catalog, elaborat probabil in 1782, ne ofera o imagine mult mai ampla
asupra colectiei'!. Este vorba de un mic caietel care contine o listd aproape
identica cu lista de la Sibiu, insd la unele titluri sunt addugate informatii
bibliografice ce lipseau anterior sau mentiuni referitoare la starea cartii si la
eventuala modificare a proprietarului (,,am dat la fiul meu/fiica mea*). Cel de-al
treilea catalog, intitulat Konyveim Nevei melyeket én G. Iktari Bethlen Susanna
Istenem segedelmével kezdettem szerezni még 1770-t6/, ne ofera cele mai
desavarsite informatii privind biblioteca conteseil?. Acesta contine titlurile
enumerate n celelalte doua liste, respectiv cartile colectionate pana in anul 1783,
dar continud in mai multe stadii inregistrarea titlurilor achizitionate pana la
moartea contesei, continand si lucrari publicate Tn anul 1795. Acest catalog
reflectd cel mai clar fazele de dezvoltare in ceea ce priveste iscusinta
bibliograficd a contesei. Adaugirile ulterioare, identificabile datorita tinutei
diferite, denota aprofundarea cunostintelor in ceea ce priveste cartile
achizitionate. Aceste adaugiri constau in informatii suplimentare oferite privind
autorii unor carti sau precizari referitoare la editia respectiva, Starea de
conservare a cartilor, conjunctura achizitionarii lor.

Momentele dezvoltarii colectiei

Sectiunea se doreste sa fie prezentarea principalelor momente ale formarii
acestei colectii reflectate in notele de posesor si in listele de carte ale contesei.

Prima carte pe care si-a notat numele dateaza din anul 1762. Este vorba de
un catehism, despre care aflam dintr-o nota autografad din anul 1765 ca este
cartea din care tindra contesd s-a pregatit pentru Confirmare. Cartile adunate
ntre anii 1760-1770 nu au fost colectionate in mod planificat. Conform notelor
de posesor si dedicatiilor acestor volume, cartile intrate in colectia sa pana in
anul 1773 au fost in mare parte daruri din partea rudelor, exceptie facand o carte
de geografie pentru tineri si un volum cu poezii pentru diferite ocazii. Cele 17
carti colectionate pand in acest an au toate o tematica religioasd. Colectia
timpurie se compune din catehisme si psaltiri, predici si rugiciuni, precum si
cateva volume de polemici religioase din secolul al XVIlI-lea.

Directiile de imbogatire ale colectiei urmeaza cursul evenimentelor din
viata familiala a contesei. Din anul 1778, diferitele perioade ale carierei politice
ale lui Samuel Teleki I-au Tmpiedicat pe acesta sa-si viziteze domeniile, astfel
supravegherea si administrarea lor a devenit o sarcind a Zsuzsannei Bethlen?®,
Acest fapt se oglindeste si in evolutia colectiei contesei, conform notelor de

1 Loc. cit., inv. Il/c. 836.
12 oc. cit., Il/c. 835
13 Deé-Laszl6 2019, p. 28.
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posesor incepand cu anul 1779, volumele ce trateaza cresterea cailor si vitelor
sau cele privind apicultura apar aproape anual in colectia ei.

In timpul epidemiei de variold din anul 1785, Zsuzsanna Bethlen i cere
sfatul medicului Sdmuel Pataki despre o metoda noud ce ar ameliora cursul
bolii*. Nu cunoastem raspunsul medicului, insa in anul 1787 contesa isi noteaza
numele Tntr-un volum — recomandat probabil de Pataki — publicat in 1785 de
catre Nils Rosen cu titlul A hojagos es veres himlonek gyogyittatasara es be
oltasara valo ut mutatas hozza advan a skarlat hideglelesenek historiajat
(Instructiuni privind tratamentul si vaccinarea impotriva varicelei si variolei, cu
un scurt istoric al scarlatinei). Achizitionarea in anii 1780 a volumelor ce
trateaza sanatatea si educatia publicd subliniaza preocuparea ei fatd de aceste
probleme, o preocupare ce reiese si din corespondenta cu sotul. Pe langa familie,
a incercat intotdeauna sa aiba grija si de persoanele din preajma sa, incercand sa
inteleaga problemele satului, ale domeniului.

Educatia copiilor ei a reprezentat un alt factor important care a profilat
directiile de colectionar ale contesei. Conform notelor de posesor, Tn anii 1786 si
1787 a achizitionat o serie de manuale sau carti ce puteau fi utilizate drept
manuale folosite de catre copiii ei.

Din anul 1787 in colectia contesei apare un numar semnificativ de carti ce
trateaza liturghia catolicd, fapt ce la prima vedere pare straniu. Stim insa ca, din
anul 1788, Samuel Teleki a fost numit vice-cancelar si a trebuit sa se mute la
Viena®. Desi Zsuzsanna Bethlen nu a stat in mod permanent la Viena, trebuia sa
apard cu sotul la anumite evenimente oficiale organizate la Curte. Majoritatea
acestor evenimente aveau legatura cu ceremonii catolice si putem presupune ca
volumele mai sus mentionate au ajutat-o pe contesd sa se pregiteascd pentru
astfel de evenimente.

Prezenta pamfletelor politice si lingvistice n colectia ei se leaga de timpul
petrecut la Viena, participarea la viata sociala de la Curte si de intalniri. Faptul
cd In aceastd colectie se regaseste pamfletul lui Trenk (1790) ce glorifica
politicile anticlericale iosefine si in care isi noteazi numele in 1791, sau
pamfletul cdlugarului Leo Saitz ce prezinta conditiile din Ungaria si Transilvania
(1791), spune foarte multe despre viziunea contesei.

incepand cu anul 1780 in colectia ei apar si volumele ce au fost
indispensabile pentru intelegerea situatiei politice curente, Osmanographia lui
Samuel Decsi, lucrarea juridicd a lui Samuel Balla ce prezintd legislatia din
Ungaria, sau volume ce nu numai prezinta, ci si interpreteaza evenimentele din
timpul Revolutiei Franceze.

14 Orvostorténeti levelek 1965, p. 142.
15 Deé 1997, p. 55.
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Lucrarile de beletristicd in care ea si-a notat numele oferd o imagine
despre dezvoltarea profilului de colectionar a lui Zsuzsanna Bethlen, precum si o
diversificare a curiozitatii. Primul roman pe care si-a iscalit numele, Tn anul
1774, a fost traducerea maghiara a romanului didactic al lui Fenelon, Telemaque.
Volumele beletristice achizitionate de ea in anii 1770 sunt toate opere ale
clasicilor, ce se regaseau de obicei pe rafturile bibliotecilor aristocratilor, dar nu
reprezentau literatura cea mai recentd. Numirea lui Samuel Teleki pe post de
consilier al guvernatorului Tn anul 1778, a atras dupd ea mutarea contelui la
Sibiu, iar pentru contesa $i copiii ei a marcat Inceputul unei largiri a orizontului.
Examinand lucrérile de literatura achizitionate in anii 1770 si cele achizitionate
pe parcursul anilor 1780 se vede clar ca vivacitatea noii vieti sociale a avut un
impact asupra gustului literar al contesei. Pe langd volumele traduse din latina si
franceza, in aceasta perioada apar dramele, romanele traduse din franceza,
precum si clasicii din Roma antica, Grecia sau India, majoritatea fiind opere
traduse sau adaptate din limba franceza. Anul 1787 a reprezentat un nou punct
de turnura in viata familiei; mutarea lui Sdmuel Teleki la Viena si vizitele lui
Zsuzsanna Teleki in capitala imperiala si-au lasat amprenta asupra profilului de
colectionar al contesei Tn urmatorii zece ani. Pe langa efectele mediului de la
Viena si tendinta franceza reprezentata de dramele lui Voltaire, apar doi autori
englezi importanti (Harvey si Young), la un timp foarte scurt dupa publicarea
lucrarilor si diferitele traduceri ale best seller-urilor germane contemporane.
Colectia addposteste un numdr semnificativ de traduceri care au fost
achizitionate clar nu datoritd autorilor sau a titlului, ci datoritd traducatorului:
Gyorgy Aranka sau Sandor Baréczi. Din cartea lui John Barkley, intitulata
Argenis, se regasesc in biblioteca Zsuzsannei Bethlen doua traduceri din acelasi
an si se pune intrebarea dacd nu a fost multumita de traducerea facutd de Sandor
Boer, fiind o versiune foarte prescurtata a lucrarii respective.

Tn ceea ce priveste beletristica maghiari contemporani, pe langi doua
prime editii ale lucrdrilor lui Andras Dugonics intitulate Etelka... si Arany
perecek..., sunt prezente si volumele lui Gvadanyi, iar poezia este reprezentata
prin volumele lui Ferenc Faludi, Mikl6s Révay, Lorintz Orczy si Gaspar Gobol,
de la acesta din urma un roman de science fiction in versuri. Poeta clujeana
contemporana Borbala Molnar este prezentd, de asemenea, printr-un volum n
colectia contesei.

Trebuie sa amintim de asemenea cértile primite in dar, deoarece acestea
reflectd cum au fost vazute preferintele ei de catre cercul social al contesei. Tn
acest caz cartile primite de la S&muel Teleki sunt cele mai semnificative, pe de o
parte arata in ce directii a dorit Teleki sd o Indrume in materie de colectionare,
iar pe de alta parte reflectd relatia lor si ce a vrut Teleki sa transmitd despre sine
prin cartile sotiei sale. Unele volume primite in dar au fost cadouri pentru o
anumitd ocazie si sunt, Tn parte, carti religioase primite de la rude si carti cu
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dedicatii de la autori si traducatori cunoscuti care 1si exprima astfel gratitudinea
si respectul fata de ea.

O altd tema interesantd o reprezintd traducerile si adaptarile lucrarilor
stiintifice si literare din Occident. La o examinare mai atenta a catalogului
acestei colectii, gdsim un numar destul de mare de traduceri si adaptari dupa
lucrari stiintifice si literare europene. Din cele 360 de volume care poartd nota de
posesor a contesei, 149 sunt adaptari in limba maghiard sau traduceri ale
lucrarilor din germana (Germania si Austria), franceza, engleza, spaniold,
daneza, latind si olandezd. Marea majoritatea a cartilor sunt religioase si de
beletristica, insd sunt si citeva exemple ale primelor lucrari stiintifice in limba
maghiara.

De asemenea analiza editiilor achizitionate ne mai oferd o concluzie foarte
importanta: toate cartile de referintd achizitionate incepand cu anii 1780 (cu
exceptia celor religioase si de istorie) sunt aparitii recente, deci putem afirma ca
aceasta biblioteca era gandita ca biblioteca functionala.

Toate aceste informatii reflectate in cataloagele contesei, precum si notele
de posesor din cartile sale ne oferd imaginea unei aristocrate delicate, firave,
sensibile, crescute cu grija intr-o familie protestantd, care trebuia sa faca fata
pozitiei de sotie a unui om politic puternic, carismatic, dar care, in acelasi timp,
s-a transformat in aceste doud decenii si jumatate Tntr-un colectionar de carte la
nivelul sotului.

Making of the Book Collection of Countess Bethlen Zsuzsanna de Iktar Reflected in the
Manuscript Ex-Libris and Lists of Books Compiled by the Countess
ABSTRACT

Countess Bethelen Zsuzsanna de Iktar’s Hungarian book collection is part of the library of
Samuel Teleki de Szek, chancellor of Transylvania and founder of the Teleki Library of Targu
Mures, a library that consists of 40,000 volumes. Since 1802, the countess’ books are kept on the
imposing shelves at the entrance of the main hall of the Teleki Library. There are 747 volumes out
of which 360 bear the countess’ signature on the flyleaf or the front endpaper. The majority of the
unsigned volumes are also listed in the countess’ contemporary manuscript catalogues, but a small
part of the collection was put on the shelves after her death. The importance of this collection from
the point of view of old book research in Transylvania lies in the fact that it is the only library of
an 18"-century noblewoman in the case of whom both the contemporary catalogues compiled by
or managed by the collector and the books themselves have survived. Beyond the mere
presentation of the printed bookplates and the possessor notes, this fact enables us to approach
these sources from a broader perspective, using them in order to construct a hypothesis regarding
how this library came to life. Thus, in this paper after a) the presentation of the bookplates, b) the
countess’ different possessor notes and ¢) manuscript catalogues she or someone else compiled,
we tried to approach a more extensive interpretation of the countess’ collection confronting these
with the actual books on the shelves. By putting this little piece of puzzle on its place, the profile
of a frail but conscientious book collector emerges.
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Fig. 2 - Ex libris-ul de tip eticheta al contesei Zsuzsanna Bethlen de Iktar. Varianta a.
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Fig. 3 — Ex-libris-ul de tip etichetd a contesei Zsuzsanna Bethlen de Iktér. Varianta b.
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Fig. 4 - Diferite ex libris-uri de tip notd de posesor a contesei Zsuzsanna Bethlen de Iktar
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Fig. 5 - Catalogul autograf al contesei Zsuzsanna Bethlen de Iktar
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